cornércard Antrag

Fir CHF 25 bis 26 Jahre

(=]

und CHF 50 ab 26 Jahren!
+ 2 gratis Cornércard Liberty!

Cornercar

o
#

y 2
wibtemadeitalyz4.com

Ref: 1311851639520
26-628-S001-P-MIT-1052
Angebot giiltig bis: 16/09/2015

Pr:

1. Persénliche Angaben des Kartenantragstellers

So soll mein Name auf der Karte erscheinen (Vorname/Name): | | | | | | | [ | | | | | | [ | 1 | | | 1]
(max. 20 Zeichen inkl. Zwischenrdumen; keine Umlaute/Akzente)

Wichtig: Bitte Antrag in Blockschrift vollstdndig ausfillen und einsenden.

O Herr O Frau Korrespondenzsprache 1D CIF[I

Name Vorname

Strasse/Nr. PLZ/Ort

Wohnhatft seit Geburtsdatum Geburtsort Nationalitat
Telefon privat Mobiltelefon

E-Mail Zivilstand

Fur Auslander: Auslanderausweis TypdC OB OG OL Beruf

(bitte Kopie beilegen)

2. Personliche Angaben des gesetzlichen Vertreters (obligatorisch bei Minderjahrigen)

O Herr O Frau

Name Vorname

Strasse/Nr. PLZ/Ort

Wohnhatft seit Geburtsdatum Geburtsort Nationalitat
Telefon privat Mobiltelefon

E-Mail Zivilstand

Fur Auslander: Auslanderausweis Typ[dC OB OG OL Beruf

(bitte Kopie beilegen)

Wichtig: Bitte auch die Kopie eines amtlichen Ausweises des gesetzlichen Vertreters beilegen.

3. Vorziige auf Wunsch

Versicherungsleistungen werden ausschliesslich nach Massgabe der Allgemeinen

D Onlineaccess (E-Mail-Adresse obligatorisch) gratis (M48) yersichemngsbedingungen (AVB) fiir die Reise-Vglrsicherung. erbracht, die
[ Mobileaccess (Mobiltelefonnummer obligatorisch) GHF 0.20-0.80/SMS (A19) ’veé’riféﬁliﬁgeé532?575E‘Ldg§Qé§?§%§§§%ﬁ§%§i?dﬁﬁrde” Kenenlindidielmigmitdem
[J Reise-Versicherung: Einzeldeckung Jahrespramie: GHF 35 (056)

Frm i o i it Bitte Erklarungen fiir die Versicherungen auf der Riickseite dieses
[ Reise Versicherung: Familiendeckung Jahrespramie: CHF 49 (056) Ko erta e Feacriey

4. Mitgliedernummer

Mitgliedernummer (Option)

$9002
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cornércard Antrag

5. Feststellung des wirtschaftlich Berechtigten (Formular A geméss Art. 3 und 4 VSB; Angaben obligatorisch)

Wichtig: Unbedingt ausfiillen!

Ich als Kartenantragsteller erklare, dass die Gelder, die zur Benutzung der Cornercard Reload Karte dienen und zu diesem Zweck beim Kartenherausgeber
eingebracht werden (Zutreffendes ankreuzen),

[J ausschliesslich mir gehéren

[ folgender Person/folgenden Personen gehdren, und zwar:  Name/Vorname (evtl. Firma) Geburtsdatum Geburtsort  Nationalitat Wohnadresse/-Sitz ~ Staat

Ich als Kartenantragsteller verpflichte mich, Anderungen dem Kartenherausgeber von mir aus mitzuteilen. Das vorsétzlich falsche Ausfiillen dieses Formulars ist
strafbar (Art. 251 des Schweizerischen Strafgesetzbuches, Urkundenfalschung; Strafandrohung: Freiheitsstrafe bis zu fiinf Jahren oder Geldstrafe).

6. Nur fiir U.S. persons (Anhaltspunkte: Greencard-Inhaber, US-Nationalitat, Wohnort/Geburtsort/weitere Adresse in den USA)

[ Ich als Kartenantragsteller erklare hiermit, dass ich als U.S. person im Sinne der Rechtsvorschriften der IRS (Internal Revenue Service, U.S. Department of the
Treasury) zu qualifizieren bin.

7. Erklarung

*

Ich bestétige hiermit die Richtigkeit der Angaben in diesem Antrag. Ich erkldre, den nachstehenden Auszug aus den Allgemeinen Geschéftsbedingungen (AGB) fir die Prepaid, Classic und Gold Karten Visa und
MasterCard der Cornér Bank AG (nachstehend «Bank» genannt), ausgestellt von Cornércard, erhalten und verstanden zu haben und ihn als verbindlich anzuerkennen. Ich erméchtige die Bank hiermit, dieses Gesuch ohne
Angabe eines Grundes abzulehnen. Bei Annahme dieses Kartenantrages erhalte ich die beantragten Karten, eine Kopie dieses Kartenantrages samt Vereinbarung Kreditoption, die vollstandigen AGB sowie den individuellen
PIN-Code. Zusétzlich erhalte ich die Versicherungsbedingungen (AVB) derjenigen Versicherungen, die in den Produkten von Cornércard jeweils automatisch und kostenlos bzw. auf Anfrage und gegen Gebtiihr zusétzlich
eingeschlossen sind. Die jeweiligen Prémien werden automatisch meiner Karte belastet. AGB und AVB sind jederzeit abrufbar unter cormercard.ch/d/agb oder bestellbar unter +41 (0)844 00 41 41.

Die Beniitzung und/oder die Unterzeichnung der Karte stellen/stellt eine Bestétigung dar, dass ich die vollstandigen AGB und die jeweiligen Versicherungsbedingungen erhalten und verstanden habe und
sie vollumfénglich akzeptiere. Preise, Zinsen und Gebiihren: Fir die Karte, deren Nutzung und Verwaltung kénnen mir Preise, Zinsen und Gebuhren belastet werden. Diese werden mir in Form einer «Preise,
Zinsen und Geblihren»-Tabelle zusammen mit dem vorliegenden Kartenantrag und/oder in anderweitig geeigneter Weise zur Kenntnis gebracht und kénnen jederzeit im Internet unter cornercard.ch/d/preise oder unter
+41 (0)844 00 41 41 abgerufen bzw. abgefragt werden. Des Weiteren kdnnen mir Drittkosten weiterverrechnet und von mir verursachte Aufwendungen in Rechnung gestellt werden. Ich erklére, diese Preise, Zinsen und
Gebtihren vorbehaltlos zu akzeptieren. Sollte ich ein zusétzliches Produkt von Cornercard beantragen oder auf ein anderes Produkt wechseln wollen, gelten die besonderen Jahres- oder Beitrittsgebuhren, welche auf dieses
spezifische Produkt anwendbar sind und welche ebenfalls Uber die vorgenannten Kontaktdaten abgerufen bzw. abgefragt werden kénnen. Wechselkurse: Die in ausléandischer Wahrung getétigten Ausgaben werden zum Retail-
Wechselkurs der Bank am Verbuchungstag umgerechnet und um eine Bearbeitungsgebiihr erhoht. Erméchtigung: Ich erméchtige die Bank, meine Vertrags- und Transaktionsdaten zu speichern, zu verarbeiten, zu nutzen
und auszuwerten, um daraus Kundenprofile zu erstellen, und zu Marketing- und Marktforschungszwecken zu bearbeiten. Dadurch wird mir eine individuelle Beratung ermdglicht sowie die Zustellung von massgeschneiderten
Angeboten der Bank und Informationen tber bankeigene Produkte und Dienstleistungen erleichtert. Nahere Angaben hierzu finde ich in den vollstéandigen AGB. Als Hauptkarteninhaber erméchtige ich den Begleitkarteninhaber,
zu jedem Zeitpunkt selbststéndig flr die eigene Karte Onlineaccess, Mobileaccess, freiwillige Versicherungen oder Priority Pass™ zu beantragen. Ich erméchtige Uberdies die Bank, vertraglich mit der Bank direkt oder indirekt
verbundenen Partnerunternehmen, welche Uber das von mir gewahlte Kartenprodukt besondere Leistungen erbringen, Personen-, Karten- und Transaktionsdaten weiterzuleiten, welche fur die Verwaltung, Abwicklung und
Abrechnung solcher Leistungen notwendig sind. Ich nehme zur Kenntnis und akzeptiere, dass solche Partnerunternehmen nach eigenem Ermessen dartber entscheiden, ob und welche Zusatzleistungen erbracht werden.
Version 04/2014

8. Unterschrift

Mit meiner Unterschrift bestéatige ich, dass ich die vorgenannten Informationen zur Kenntnis genommen und verstanden habe.
Ort/Datum *Karten-Antragsteller X
Ort/Datum *Gesetzlicher Vertreter

(Notwendig bei Karten-Antragstellern unter 18 Jahren)
Wichtig: allg. Geschéftsbedingungen (Seite 3) auch unterschreiben

9. Haben Sie an alles gedacht?

[ Alirallige Zusatzleistungen zu |hrer Prepaidkarte gewiinscht? Bitte ankreuzen

[ Feststellung des wirtschaftlich Berechtigten (Formular A) ausgefillt?

[J Kartenantrag datiert und unterschrieben?

[ Kopie eines amtlichen Ausweises (Filhrerausweis, Pass, Identitatskarte, Auslanderausweis) beigelegt?
O Minderjahrige: Kopie eines amtlichen Ausweises des gesetzlichen Vertreters beigelegt?

Wichtig: Kartenantrag und allg. Geschéftsbedingungen unterschreiben und mit allen Beilagen einsenden an:
Corner Bank AG, Cornercard, Via Canova 16, 6901 Lugano

09.2014
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cornercard

Auszug aus den Allgemeinen Geschiftsbedingungen der Cornér Bank AG fiir die Prepaid Karten Visa und MasterCard

Benutzung der Karte/Ausgabenlimite/Aufladen der Karte:
Der Inhaber ist berechtigt, mit der Karte und seinem personlichen
und geheimen Code (nachstehend «PIN» genannt) Waren und
Dienstleistungen bei den angeschlossenen Vertragsunternehmen
sowie Bargeld bei Geldausgabeautomaten bzw. den dazu
erméachtigten Banken weltweit zu beziehen. Der Inhaber muss die
Karte sorgfaltig aufbewahren und vor Zugriff von Dritten schuitzen.
Er ist gehalten, den von der Cornéer Bank AG (nachstehend
«Bank») erhaltenen PIN moglichst bald bei einem der zahlreichen
schweizerischen Geldausgabeautomaten durch einen neuen PIN
seiner Wahl zu ersetzen. Er verpflichtet sich, den PIN nirgends
aufzuschreiben und denselben niemandem zu enthllen, auch nicht
jemandem, der sich als Angestellter der Bank (inklusive Cornércard)
ausgeben oder ausweisen sollte. Der Inhaber haftet fir alle Folgen,
die aus der Nichterflllung der Schutzpflicht fir den PIN bzw. die Karte
herrtihren. Die Karte wird zur Benutzung mit einer Ausgabenlimite
freigegeben, die dem vom Inhaber einbezahlten Betrag nach
Abzug der Jahresgebuhr entspricht. Mit der Unterzeichnung des
dazu bestimmten Beleges beim Einsatz der Karte sowie mit der
Benutzung des PIN anerkennt der Inhaber die Richtigkeit des
Betrages. Ausserdem anerkennt der Inhaber den Betrag der mit
den Kartenangaben — ohne Unterschriften und ohne Benutzung
des PIN — getétigten Transaktionen (zum Beispiel im Internet). Der
Inhaber autorisiert die Bank unwiderruflich, diesen Betrag dem
Vertragsunternehmen bzw. der ermachtigten Bank zu Uberweisen.
Die Karte hat nur die Funktion eines bargeldlosen Zahlungsmittels.
Die Bank Ubernimmt keine Verantwortung fir alle Geschéafte, die
unter Benutzung der Karte abgeschlossen wurden. Insbesondere
anerkennt der Inhaber, dass die Bank auch dann nicht verantwortlich
ist, wenn seitens der angeschlossenen Vertragsunternehmen
bzw. der ermachtigen Banken die Karte aus irgendeinem Grund
nicht oder nur teilweise akzeptiert werden sollte. Der Inhaber
anerkennt ausserdem, dass die Bank flr deren Leistungen nicht
verantwortlich ist, und verzichtet darauf, ihr gegentber jegliche Art
von Einwendungen zu erheben, die die Belege selbst und/ oder
die damit zusammenhangenden Abwicklungen betreffen. Dies gilt
auch im Falle verspateter oder nicht erfolgter Lieferung von Waren
oder Dienstleistungen. Fir Streitfalle oder Reklamationen jeder Art,
die Waren oder Dienstleistungen betreffen, sowie fir die Austibung
irgendeines diesbezliglichen Rechts muss sich der Inhaber einzig
und allein an das Vertragsunternehmen bzw. an die erméchtigte Bank
wenden.

Bearbeitung der Transaktionen/Feststellung des Saldos:
Alle mit der Karte oder mit den Kartenangaben getétigten Einkaufe
und sonstigen Transaktionen sowie Einzahlungen werden
valutabasierend, nach Datum der Verbuchung, verwaltet. Fir
Ausgaben oder Aufladungen in einer anderen Wahrung als derjenigen
der Karte anerkennt der Inhaber den von der Bank angewandten
Wechselkurs. Der Inhaber kann zu jedem Zeitpunkt den Saldo
seiner Karte abfragen, indem er gratis Uber die Website der Bank
auf Onlineaccess zugreift. Als Alternative kann der Inhaber seinen
Saldo bei der Help Line 24h der Bank abfragen (Beglaubigung
vorausgesetzt), indem er die dafiir vorgesehene Telefonnummer wahlt
(die Telefongebihr geht zulasten des Inhabers — derzeit CHF 1.40
pro Minute vom Festnetz). Eventuelle Beanstandungen miissen der
Bank umgehend schriftlich und in jedem Fall innerhalb von 30 Tagen
nach dem Buchungsdatum vorgelegt werden. Verspéatete Meldungen
werden nicht berticksichtigt.

Riickerstattung des Saldos/Kartenverlust/Sperrung der Karte:
Der Inhaber, der die Absicht hat, die Karte nicht mehr zu benutzen,
kann ausnahmsweise die Ruckerstattung des Saldos beantragen,
bei einem Abzug fur Verwaltungsspesen der Bank. Bei Verlust oder
Diebstahl der Karte muss der Inhaber die Bank sofort telefonisch
benachrichtigen und diese Benachrichtigung anschliessend schriftlich
bestétigen. Bei Diebstahl muss er auch bei der Polizei Anzeige
erstatten. Bis zum Eingang seiner Nachricht bei der Bank haftet
der Inhaber fir alle Missbréuche der Karte. Er ist von der Haftung
befreit, wenn er seine Sorgfaltspflichten in vollem Umfang erflllt
hat. Fir den Kartenersatz, der normalerweise nicht vor Ablauf von 7
Tagen nach der Benachrichtigung erfolgt, verrechnet die Bank dem
Inhaber einen Spesenaufwand.Die Bank behalt sich das Recht vor,
jederzeit und ohne Vorankindigung die Karte zu sperren und/oder
zurlickzuziehen, ohne Griinde dafir angeben zu mssen, aufgrund
ihres unanfechtbaren Urteils. Die Bank lehnt jegliche Verantwortung
fur Konsequenzen ab, die dem Inhaber als Folge einer Sperrung und/
oder einer Zurtickziehung der Karte entstehen kénnten.

Auszug AGB 07.2014 - Ausgabe 07.2014

Auszug aus der «Preise, Zinsen und Gebiihren»-Tabelle

Erklarungen fiir die Versicherungen

Reise-Versicherung

Die AGA International S.A., Paris, Zweigniederlassung Wallisellen
(Schweiz), Hertistrasse 2, 8304 Wallisellen, Schweiz, ist Trager der
Reise-Versicherung.

Versicherungsdeckung: Annullierung der Reise; verspateter Antritt
der Reise; Unterbruch oder Abbruch der Reise; Pro-rata-Rickzahlung
der Aufenthaltskosten; Mehrkosten am Aufenthaltsort; Such- und
Rettungsaktionen sowie Transporte; Repatriierung oder Rickreise
bei medizinischer Notwendigkeit; Kostenvorschuss; Selbstbehalt-
Ausschluss fur gemietete Fahrzeuge (CDW).

Bei Eintritt des versicherten Ereignisses werden die geschuldeten
Annullierungskosten bzw. (bei verspatetem Antritt der Reise) die
nachgewiesenen Mehrkosten erstattet.

Beginn und Dauer: Die Versicherung beginnt, sobald die Anmeldung
bei Cornércard eingegangen ist, und wird fir die Dauer von einem
Jahr abgeschlossen. Wird die Versicherung nicht mindestens
zwei Monate vor Ablauf gekindigt, verlangert sie sich jeweils
stillschweigend um ein Jahr. Erfolgt die schriftiche Kindigung der
Karte, so erlischt der Versicherungsschutz mit Verfall der Karte.
Voraussetzungen: Die Versicherung ist glltig, sofern mindestens
51% des Reisearrangements/der Fahrzeugmiete im Voraus mit der
Cornercard bezahlt wurden.

Jahrespramie: Einzeldeckung: CHF 35; Familiendeckung: CHF 49.
Leistungen: Einzeldeckung: maximal CHF 10’000 pro versichertes
Ereignis; Familiendeckung: maximal CHF 10’000 pro versicherte
Person, maximal CHF 40°000 pro versichertes Ereignis.

Auszug AVB 01.2014 — Ausgabe 01.2014

Visa/MasterCard Classic Gold Miles & More | Miles & More Ferrari Golf Lady Co-Branded | Co-Branded Mobile
Classic und Gold (Traditional, Zoom, Futuro, |  (Traditional, Classic Gold Fan Card | Classic Classic | Kreditkarten* | Kreditkarten*
Kreditkarten Cancellara, Rolf Knie, | Fairtransplant) Classic Classic Gold
Art Collection, Access,
Fairtransplant)
Jahresbeitrag Hauptkarten CHF 100 CHF 190 CHF 140 CHF 220 CHF 150 | CHF 160 | CHF 120 CHF 35
Jahresbeitrag Zusatzkarten CHF 50 CHF 100 CHF 85 CHF 130 ~ | cHF110 | cHFeo | YOnCHPO | vonCHEO -

9 bis CHF 800 | bis CHF 800
Jahresbeitrag Begleitkarten CHF 25 CHF 50 CHF 85 CHF 130 CHF 75 - CHF 60 -
Beitrittsgebuhr - CHF 150 - CHF 150 - - - - CHF 150 -
Visa/MasterCard Reload, Zoom, Futuro,| Ferrari Lady Co-Branded easyTravel Mobile
Prepaidkarten Cancellara, Access | Fan Card Prepaidkarten*

' CHF 50 von CHF 0 CHF 35/EUR 25/
Jahresbeitrag (CHF 25 unter 26 Jaren)| M 78 | CHFE0 | i oHF 500 USD 20 CHF 25

Auszug - Version 07.2014
Vollstandige Tabelle: cornercard.ch/d/preise

* Co-Branded Prepaid- und Kreditkartenliste und Preise: cornercard.ch/d/preise

Unterschrift

Mit meiner Unterschrift bestéatige ich, dass ich die vorgenannten Informationen zur Kenntnis genommen und verstanden habe.

Ort/Datum

Ort/Datum

*Karten-Antragsteller

X

*Gesetzlicher Vertreter
(Notwendig bei Karten-Antragstellern unter 18 Jahren)

Cornér Banca SA, Cornércard, Via Canova 16, 6901 Lugano
Tel: +41 91 800 41 41, Fax: +41 91 800 55 66, info@cornercard.ch, cornercard.ch

VISASE
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cormercard

Die WinWin Vorteile fur Prepaidkarteninhaber.

Bewahrte Vorziige

Jahresbeitrag bis zur Vollendung des 26. Lebensjahres CHF 25
Jahresbeitrag nach Vollendung des 26. Lebensjahres CHF 50
Aufladungen

1. Kartenaufladung gratis
Jede weitere Kartenaufladung mit Einzahlungsschein oder

BankUberweisung von mindestens CHF 100/maximal CHF 10’000 CHF 2
Bargeldbezug

Kommission im In- und Ausland 2,5%
— bei Bezligen an Geldausgabeautomaten mindestens CHF 6
— bei Bezligen an Bankschaltern mindestens CHF 10
Einkdufe in Fremdwahrungen

Retail-Wechselkurs der Cornér Bank AG am Verbuchungstag, zuziglich Fremdwahrungs-Bearbeitungsspesen in Hohe von max. 0,9 %
Haftung bei Verlust oder Diebstahl der Karte

Bei vollumfanglicher Einhaltung samtlicher Sorgfaltspflichten CHF 0
Ersatzkarte

Sofortige Sperrung und Ausstellung einer Ersatzkarte weltweit CHF 20

Kartendaten jederzeit zur Hand

Onlineaccess (freiwillig)

Kartenverwaltung per Mausklick und sichereres Einkaufen im Internet gratis
Cornércard App (freiwillig)

Uberall und jederzeit Zugriff auf die Kartendaten

Verflgbar fir Smartphone und Tablet gratis
Mobileaccess (freiwillig)

Mehr Sicherheit und Kontrolle per Mobiltelefon

— Security-Check: Benachrichtigung bei Verdacht auf Missbrauch gratis
— Shop-Info: automatische Benachrichtigung bei Einkéufen pro SMS CHF 0.20
— Saldo- und Transaktionsabfrage pro SMS CHF 0.80

Wegweisende Technologien

Kontaktlos-Funktion
Mit der Kontaktlos-Funktion bezahlen Sie Kleinbetrage schnell, sicher und zuverlassig ab. Halten Sie einfach lhre Swiss Tennis Karte an das Lesegerat,
und schon ist die Bezahlung getatigt. Im In- und Ausland ist das bargeldlose Bezahlen im Vorbeigehen die Ideale Alternative zum Kleingeld.

Chip-Technologie und PIN-Funktion
Ihre Prepaidkarte ist mit einem Mikroprozessorchip der neusten Generation ausgestattet. Dieser entspricht dem weltweit eingesetzten
EMV-Standard, der fir die Sicherheit von Zahlungskarten steht.

Die Karte als Eintrittsticket (Alle Buchungen erfolgen Uber libertyaccess.ch)

— Buchen Sie Sport- oder Kulturevents mit Ihrer Prepaidkarte bequem von zu Hause aus.

— Zuséatzlich erhalten Sie mit separater Post zwei Cornércard Liberty Karten gratis zugestellt. Mit diesen Karten ohne Zahlungsfunktion erhalten
Sie kontaktlosen Zutritt zum Skigebiet Ihrer Wahl oder schliessen an einer PubliBike-Station das Velo auf.

Partnerofferten

Als Inhaber einer Cornercard profitieren Sie bei unserem Partner Merida von Rabatten und vorteilhaften Angeboten. Fur weitere Informationen zu den
Angeboten oder flr eine persdnliche Beratung besuchen Sie die Website mymerida.ch oder schreiben Sie eine E-Mail an mymerida@merida.ch

Niitzliche Leistungen

Reise-Unfallversicherung’ gratis
Auf Reisen in offentlichen Verkehrsmitteln sind Sie und lhre Angehorigen

weltweit automatisch gegen Reiseunfall sowie Gepéackverspatung/-verlust versichert.

Maximale Deckung

— bei Tod oder bleibender Invaliditat: CHF 300’000

— fUr Bergungs- und Rickfuhrungskosten: CHF 60’000

— bei Gepéackverspatung/-verlust, fUr Ersatzkaufe mit der Prepaidkarte: CHF 3’000

Einkaufsschutz-Versicherung' gratis
Versicherung lhrer Eink&ufe mit der Prepaidkarte in Geschéaften und im Internet weltweit wahrend

30 Tagen gegen Raub, Diebstahl, Zerstérung sowie Beschadigung.

Deckung: max. CHF 2’000 pro Schadensfall, max. CHF 5’000 pro Jahr

Rechtsschutz-Versicherung' gratis
Hilft bei Streitigkeiten im Zusammenhang mit Einkaufen — weltweit und auch im Internet
Weltweiter Rechtsschutz fur die Erledigung des Schadensfalles oder Rickerstattung der Kosten, maximal jedoch CHF 50’000

Reise-Versicherung (freiwillig)’

Weltweit fUr eine unbeschrénkte Anzahl Reisen pro Jahr.

Inklusive Annullierungskosten, Reise-Assistance und Selbstbehalt-Ausschluss flr gemietete Fahrzeuge.

Einzeldeckung: max. CHF 10’000 pro Person und Ereignis Jahrespramie  CHF 35
Familiendeckung: max. CHF 10’000 pro Person, max. CHF 40’000 pro Ereignis Jahrespramie  CHF 49
Kundenportal Cornércard Emotions

Uber 30’000 aktuelle Veranstaltungen in der ganzen Schweiz, einmalige Sport- und Kulturevents, attraktive Angebote, Reisen, Wettbewerbe und vieles
mehr finden Sie gebilindelt in einem einzigen Webportal: emotions.cornercard.ch

" Nur giltig, wenn mit der Prepaidkarte bezahlt wurde.





